PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. /75 AC

SPECIALIOJI DALIS
Du tiikstanciai SeSiolikty mety liepos ménesio KZ diena

Lietuvos kariuomenes KraSto apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos 5-o0ji rinkting, [/k 191684114,
Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r., Stabo virdininko, vykdan¢io vado funkcijas mjr. Gintauto
Ciesilino, veikianc¢io pagal kraSto apsaugos ministro 2011 m. lapkri¢io 8 d. jsakymg Nr. V-1271 , Dél
Lietuvos kariuomenés krasto apsaugos savanoriy pajegy nuostaty ir struktiiry tvirtinimo* patvirtintus Lietuvos
kariuomenés krasto apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos S5-osios rinktinés nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,Infociklas®, juridinio asmens kodas 147555675, S. Daukanto g. 35, Panevézys, LT -
35224, atstovaujama Direktoriaus Valentino Kurklie¢io, veikiancio (-ios) pagal uzdarosios akcinés bendrovés
»Infociklas* jstatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
JSalimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy,
sudare Sig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama" ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau i$vardinty

sglygy

1. Sutarties objektas: Teiké¢jas teikia, o Pirkéjas perka kompiuterines technikos remonto paslaugas (toliau
— Paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Kompiuterinés technikos remonto paslaugy techninés
specifikacijos* (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus.

2. Sutarties kaina/jkainiai/kainodaros taisyklés —

2.1. Sutarties kaina yra iki 3 197, 70 Eur. (trys tiikstanciai vienas Simtas devyniasdeSimt septyni eurai 70
centy)

2.2. Paslaugy kainos nurodytos sutarties priede Nr. 2.

2.3. Pasikeitus pridétinés vertes mokescio tarifui, sutarties kaina perskai¢iuojama sutarties Bendrosios
dalies 2.2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sgalygos:

3.1. esant jrangos gedimui, Pirké¢jas faksu arba el. paStu nusiuncia uzsakyma Teikéjo atsakingam uz
sutarties vykdyma asmeniui, Justas Pakalnis kontaktinis tel. Nr. 8 648 61234, elektroninis pastas:
justas@ciklas.lt. Teikejo atsakingas asmuo ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas patvirtina, kad uzsakyma
gavo.

Teikéjas paslaugas suteikia adresu: Vycio apygardos 5-oji rinkting, Dembavos g. 30, Dembavos k.,
Paneveézio r., darbo dienomis ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo uzsakymo patvirtinimo dienos, o
jei jranga iSvezama remontui | teikéjo dirbtuves — ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
uzsakymo patvirtinimo dienos. Pastaruoju atveju sudaromas jrangos perdavimo remontui aktas (4 priedas).
Perkanciosios organizacijos darbo laikas pirmadienj-ketvirtadienj 8.00-17.00 val. penktadienj 8.00-15.45
val., piety pertrauka 12.00-12.45 val.

3.2. Jei reikalingas ilgiau truksiantis remontas Teikéjas remonto trukme¢ suderina su Pirkéju, Teikéjas
informuodamas rastu Pirkéjg nurodo priezastj, kodel reikalingas ilgesnis remonto laikas ir nurodo datg iki
kada bus atliktas remontas.

3.3. Teikéjas organizacine technikg i$ Pirkéjo pasiima ir Pirkéjui pristato savo rizika ir I€Somis.

4. Apmokeéjimo tvarka — su Teikéju atsiskaitoma:

4.1. Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte nustatyta tvarka.

4.2. Apmoke¢jimas avansu — nenumatomas.

5. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 10 darbo dieny, nuo Sios sutarties specialiosios dalies
3.1. punkte nurodyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj

nutraukti.

6. Paslaugy kokybé turi atitikti sutarties 1 priede nustatytus techninius reikalavimus, darbams
naudojamos detalés turi biiti naujos, nerestauruotos.

7. Teikéjo perduoty prekiy/darby garantijos terminas — paslaugos teikimo metu pakeistoms dalims
garantija ne trumpesné nei nurodyta techningje specifikacijoje nuo paslaugos atlikimo datos, bei 6 mén.
suteiktoms paslaugos.

7.1. Teikéjas, viso paslaugos garantinio laikotarpio metu, po rastisko Pirkéjo pranesimo per 3 darbo




dienas apie nekokybiSkai atlikta remonta, pakeista neatitinkancia reikalavimy dalj ar nepa3alintg gedimg
turi paSalinti trikumus, kad atitikty sutarties bei jos priedy reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo). Véluojant paSalinti trikumus Teikéjui be iSlygy taikomi bendrosios dalies
11.1 punkto reikalavimai.

8. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas - netaikomas

9. Kitos salygos

9.1. Paslaugos bus perkamos pagal uzsakymus atsizvelgiant | Vy¢io apygardos 5-sios rinktinés poreikj.

9.2. Sutarties priedai:

9.2.1. Kompiuterinés technikos remonto paslaugy techniné specifikacija (1 priedas);

9.2.2. Kompiuterines technikos remonto paslaugy kaina (2 priedas);

9.2.3. Darbams atestuoty darbuotojy sgrasas (3 priedas);

9.2.4. [rangos perdavimo remontui aktas (4 priedas);

9.3. Pagal sutarties bendrosios dalies 11.1 p., 11.2 p. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai
skai¢iuojami uz kiekvieng pavéluotg dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.2 punktuose numatyty minimaliy nuostoliy dydis — 0,2% nuo
sutarties kainos.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 ir 11.5 punkte numatyty netesyby dydis — 210 eury.

10. Sutartis galioja iki 2016 m. spalio 31 d. , o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko
tokiy jsipareigojimy jvykdymo.
Sutarties pratesimas — negalimas.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai

Krasto apsaugos savanoriy pajégy UAB ,,INFOCIKLAS*
Vy¢io apygardos 5-0ji rinktine Im. kodas 147555675

[’k 191684114 S. Daukanto g. 35, Panevézys LT - 35224
Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r. LT- | a/s LT 427044060002632019
38176 AB SEB bankas

A/s LT 057300010002385487

AB ,,Swedbank‘ banko kodas 73000 Tel.:+370 5 571010

Tel. 8 (45) 463 286 Mob. tel. +370 648 61234
Faks. 8 (45) 465 573 El pastas

Kontaktinis asmuo: info@ciklas.lt

Olegas CVIRINKO 8-657- 79081 justas@pciklas.lt

AB bankas ,,Swedbank*

Panevézio skyrius

Teikéjas patvirtina, kad yra susipazings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

BENDROJI DALIS

1. Sgvokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas as:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
atlieckamos paslaugos.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir neginijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties
Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievoleés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirk$ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zZodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaiciuota paslaugy kaina, visos ilaidos ir mokes¢iai. | paslaugy jkainius
turi biti jskaiiuotos visos su paslaugy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskai¢iuoti
visas su paslaugy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
2.4.4. pristatyty paslaugy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i$laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty paslaugy surinkimui ir/arba priezitrai, i$laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.7. paslaugy garantinio remonto i$laidas.

2.5. UzZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos suteikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugos Teikéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
paslaugas jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priemimo aktg, kuris pasiragomas tik tuo atveju, jeigu
paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai paslaugoms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz paslaugas, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Teikéjui suteikus maziau paslaugy negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose laikoma, kad
paslaugos nebuvo suteiktos, o Teikéjui (jeigu dél to praleidziamas paslaugy pristatymo terminas)
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Teikejas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:



3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy paslaugy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Teikéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting paslaugy kokybés uZtikrinimo plana, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus
standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus paslaugy darbinius etalonus ir su juo pateiktus paslaugos
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Teikéjui grazina tik tada, kai
Teikéjas buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu paslaugy teikéjas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamy paslaugy,
modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Teikéjas turi teise, prie§ tai suderines su Pirkéju ir su
juo pasiraS¢s papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo paslaugas. Naujo
modelio/pavadinimo paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms paslaugoms
nustatytus reikalavimus, uz tq pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius
duomenis paslaugy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio paslaugos privalo biiti suderinamos
su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis paslaugomis.

4. Moke¢jimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Teikéjui suteikus paslaugas, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Teikéjo suteiktoms
paslaugoms bus atliekami laboratoriniai bandymai tam, kad bity jsitikinta, jog paslaugos atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad
laboratoriniai bandymai paslaugoms nebus atlickami, paslaugos, atitinkandios Sutartyje ir priede/uose
nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas paslaugas Pirkéjas sumoka Teikéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai
paslaugoms bus atlickami, uZ paslaugas sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai yra gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad paslaugos atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ra§tiko prane$imo, patvirtinantio Sutarties
nutraukimg  dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos)
sumos.



4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé
5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Teikéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Teikéjo valstybeje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu Teikéjas
néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Teikéjo sutartj su jam paslaugas psuteikusiu teikéju, apie
tai informuojant Pirkeéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.3. Paslaugy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, paslaugos
nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartineé atsakomybe ($iuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma, jeigu
paslaugy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas deél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus paslaugoms atlikti
laboratorinius bandymus, dalyvaujant Teikéjo atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje
nurodytas paslaugy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus
tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus paslaugy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad paslaugos jy neatitinka, suraSomas aktas. Uz paslaugas
neapmokama bei laikoma, kad paslaugos nebuvo suteiktos, o Teikéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius paslaugy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz paslaugas neapmoka, o Teikéjas turi apmokeéti laboratoriniy
bandymy i3laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZzio nuo iSbrokuotos paslaugos vertés Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas,
organizuojant paslaugy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Teikéjas privalo vietoj jam
nepriimnty paslaugy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias paslaugas. Paslaugy keitimas
vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga
taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus paslaugy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad paslaugos juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Teikéjas turi laboratoriniais bandymais tikrintas paslaugos pakeisti Pirkéjui
naujomis be papildomo apmokejimo.



6. Paslaugy kokybés garantija

6.1. Paslaugoms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita paslaugas su trikumais pakeisti nauja paslauga
trakumy Salinimo laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei
spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita paSalinti paslaugy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, paslaugg su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti paslaugas atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus paslaugy trikumus Teikéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del paslaugos kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas paslaugy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos paslaugos, dalyvaujant Teikéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg
paslaugy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas.
Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) paslaugoms
nustatyty reikalavimy, brokuojama visa suteikta paslauga ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka
Teikéjas. Brokuoty paslaugy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

0.6. Jeigu paslauga pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos paslaugos perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Paslaugy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus paslaugy trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Teikejas jrodys, kad paslaugy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
paslaugomis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy idavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy



nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms paslaugoms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,,Informacija apie

gamintojg ir teikeéja”. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma,).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, breézZinius, nuotraukas,

katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirke¢jas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Teikéjg turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikejas véluoja pristatyti paslaugas Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
9.2.2. Teikéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti paslaugas;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;
9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus

garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikeéjo pateiktos paslaugos ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;



9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkeéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumoketas) uz paslaugas, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti paslaugas per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Teikéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumoketi ne veliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 %
dydzio nuo paslaugy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius
su paslaugy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Teikéjas moka
Pirkejui 0,2 % dydzio nuo paslaugy, kuriy trikumai nepasalinti, ar paslaugy, kurios yra nepakeistos,
vertés uz kiekvieng uzdelstg diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy garantija/tinkamumo
naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasililymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
jskaiciuojamas) (dydis konkretus procentinis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty



isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Teikéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui paslaugy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal §ig Sutarti nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés

atsakomybeés ir palitkany mokeéjimo uz pavéluotq atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rastg (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumoké¢jimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezaséiy). Garantijos ar
laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokeéjimas
neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).



12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi bliti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j raStika praneSima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko prane§imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai praneiti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis neprane3usi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autenti$ki ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZzsienio teikéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar
licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkeéjo
teikiamus paslaugy uzsakymus, tiekiamy paslaugy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkeéju ir atlicka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Teikéjui paslaugy uzsakymus,
paslaugy sagmatg, dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S$ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Sutarties Nr, / /%5 /CC
2016 m. liepos meén. 4 7.
Priedas Nr.1

KOMPIUTERINES TECHNIKOS REMONTO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA
Bendrieji reikalavimai:

1. Jrangos remonto salygos:

1.1. Sugedusias jrangos dalis privaloma keisti tik naujomis, dar nenaudotomis gamintojo nurodytomis
jrangos dalimis;

1.2. UzZsakovas remontui perduodamg jrangg pateiks be standziyjy disky (HDD);

1.3. Teikéjas jvertings remontuojamg jranga, privalo pateikti UZsakovo nurodytam kontaktiniam
asmeniui jrangos remonto paslaugy detalig samata ir defektinj akta;

1.4. Jeigu Teikéjas yra iSsivezes jrangg ir Uzsakovas nusprendzia, atsizvelgdamas j Teikéjo pateikty
jrangos remonto paslaugy detalig samata, kad remontuoti jg netikslinga, Teikéjas, be papildomo
apmokeéjimo, jrangg turi grazinti uzsakovui per 2 (dvi) darbo dienas nuo atsisakymo remontuoti
gavimo datos pagal susitarimg $iuo adresu: Dembavos g. 30, Dembava, PanevéZio r.. [ranga turi
biti tokios pacios buklés ir komplektavimo;

1.5. Teikéjas, gaves Uzsakovo uzsakyma teikti remonto paslaugas, jsipareigoja suteikti jrangos
remonto paslaugas sekanciais terminais nuo jrangos remonto paslaugy uzsakymo gavimo dienos:
ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, jeigu jranga remontuojama Siuo adresu Dembavos g. 30,
Dembava, PanevézZio r., o jei jranga iSveZzama remontui j Tiekejo dirbtuves — ne ilgiau kaip per 5
(penkias) darbo dienas;

1.6. Jrangos remonto uzsakymo i$siuntimo faksu arba elektroniniu pastu laikas laikomas uzsakymo
pateikimo momentu.

2. Irangos pri¢émimo remontui sglygos:

KASP Vy¢io apygardos 5-osios rinktinés paskirti specialistai faksu arba el. paStu nusiuncia uZsakyma,

kuriame yra nurodomas sugedusios jrangos kodas, serijinis numeris, gedimo pobidis, bei numanomos

gedimo priezastys. Tiekéjas sugedusig jranga pasiima adresu Dembavos g. 30, Dembava, Panevézio r.

3. Jrangos gragzinimo salygos:
Tiekéjas, atliekantis jrangos remontg pra¢jus ne ilgesniam nei nurodyta 1.5. punkte terminui,
nemokamai pristato suremontuotg jranga, adresu Dembavos g. 30, Dembava, Panevézio r.

4. Suremontuotos jrangos garantinis laikotarpis:
Suteiktoms jrangos remonto paslaugoms, suremontuotam mazgui suteikiama ne mazesné kaip 6

(3esiy) ménesiy kokybés garantija. Naujoms jrangos dalims jei nenurodyta atskirai yra suteikiama ne
trumpesne nei jrangos gamintojo teikiama garantija. Garantija pradeda galioti nuo suremontuotos
jrangos darby atlikimo akto pasiraSymo.

Eil. Nr. Pavadinimas
I. Staliniy kompiuteriy remontas
1. Pagrindiné ploksté
L1 Procesoriaus lizdas LGA 1150, arba FM2+ priklausomai koks procesorius pateikiamas 2.
Punkte.
Lo Palaikomos operatyvios atminties kiekis ne maziau kaip 8 GB DDR3 1600/1333/1066

MHz Non-ECC




1.3. Galimybé pajungti ne maziau kaip 2xSATA 3 jrenginius
1.4. Integruota tinklo ploksté (onboard) 10/100/1000 Mbps
1.5. Integruota garso plokste (onboard) turi biiti
1.6. Galimybe VGA sistemy integruoty procesoriuose palaikymas
1.7. Integruotas (onboard) PCle 16x vaizdo plokstes lizdas
1.8. Galimybé pajungti PS/2 klaviatiirg ir/arba pele
19, Galinéje paneléje (back panel) turi biiti ne maziau kaip 1 VGA, 1 DVI, 6 USB 2.0/3.0, 1
RJ-45 jungtys
1.19 Garantija ne maziau kaip 24 men.
2, Procesorius
Procesorius ne blogesnis nei: Intel Core i3-4130 taktinis daznis ne Zemesnis nei 3.40GHz,
procesoriaus spartinanéioji atmintis daznis ne Zemesnis nei 3MB (Cache atmintis),,
51 LGA1150, 22nm, VGA, BOX arba AMD A10-7800 taktinis daznis ne Zemesnis nei
3.50GHz, procesoriaus spartinanc¢ioji atmintis daznis ne Zemesnis nei 4 MB (Cache
atmintis), FM2+, 28nm, VGA, BOX. Sitlomo procesoriaus naSumo parametras turi biiti
skelbiamas http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php
2.2 Procesoriaus lizdas LGA 1150 arba FM2+
2.3. Garantija ne maziau kaip 24 men.
3. Jrasantis DL DVD+/-RW vidinis
3.1 Duomeny perdavimo sgsaja SATA
3.2. CD pasiektiems laikas ne daugiau kaip 130 ms
3.3. DVD pasiektiems laikas ne daugiau kaip 150 ms
16 Palaikomi disky formatai: CD-Audio, CD-Extra, CD-R, CD-ROM, CD-RW, DVD+R,
DVD+R DL, DVD+RW, DVD-R, DVD-R DL, DVD-ROM, DVD-RW
3.7. [renginys turi biti suderinamas darbui su Windows 7 ir naujesnémis OS
3.8, Rasymo greitis DVD+RW (maksimalus) ne maziau x8
3.9, Garantija ne maziau kaip 24 meén.
4. Maitinimo blokas stacionariam PK
4.1. Tipas: ATX, vidinis, tylus, maitinimo galia ne maZziau kaip 500 w
4.2. Motinines plokstés jungtys:
4.2.1. Maitinimo jungtis ne maziau kaip 20+4
4.2.2. PIV maitinimo jungtis 4+4 Pin




4.23. SATA jungciy kiekis ne maziau kaip 4

424. PATA jungéiy kiekis ne maziau kaip 4

4.3. ATX maitinimo versija 2.3 arba auk$tesné
4.4. PCU ventiliatoriaus sparnuotés dydis ne maziau kaip 12 cm.
45 Specifikacijos: Intelligent cable management, UVP, OVP, SCP, OPP, OCP, OTP, AFC,
PFC-aktyvus
4.6. Garantija ne maziau kaip 24 mén.
S Operatyvioji atmintis DDR3 CL9 NON-ECC
3.1 Talpa ne maziau kaip 2x4 GB
5.2. Maksimali magistralés sparta ne maziau kaip 1333 MHz
5.3. Garantija ne maziau kaip 24 mén.

I1. Spausdintuvo Kyocera FS-1300DN remontas

L. Kaitinimo elemento pilnas mazgas
2. Profilaktinis valymas
lflRKEJ AS TEIKEJAS
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Priedas Nr.2

KOMPIUTERINES TECHNIKOS REMONTO PASLAUGU KAINA

Pavadinimas

aliniy kompiuteriy remontas

Vieneto,

paslaugos

kaina su
PVM eurais.

2t

Procesoriaus lizdas — FM2-+

Palaikoma operatyvioji atminti — 16gbh/2133 WMINz, 1600 MHz, 1333 MHz,
1066 MHz

Galimybe pajungti jrenginius — 4x SATA 600 MB/s

Integruota tinklo plokste (onboard) — yra - 10/100/1000 Mbps

Integruota garso plokste (onboard) - yra

Galimybe VGA sistemy integruoty procesoriuose palaikymas - palaiko

Integruotas (onbdard) PCle 16x vaizdo plokstes lizdas —yra 1

Galimybé pajungti PS/2 klaviatiirg ir/arba pel¢ — PS/2 Jungtys klaviattrai
arba pelei

Galingje paneléje (back panel) esamos jungtys — 1 VGA, 1 DVI, 6 USB
2.0/3.0, 1 RJ-45 jungtis, 1x audio in, 1x audio out, 1x microphone

Garantija 36 mén.

A-Series (Socket FM2+) 3.6GHz/ Spartinancioji atmintis 4Vb 28 nm,
VGA, BOX Sitlomo procesoriaus na§umo parametras turi biiti
skelbiamas http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php

Procesoriaus lizdas — FM2+

Garantija 36 mén.

Duomeny perdavimo sgsaja - SATA

CD pasiektiems laikas — 125 ms

DVD pasickticms laikas — 145 ms

Palaikomi disky formatai: - CD-ROM, CD-R, CD-RW, DYD-ROM, DVD-J




R, DVD-RAM, DVD-RW, DVD+RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD-R
DL, M-DISC

[renginys suderinamas darbui su Windows 7 ir naujesnémis OS — Windows

S 8.1, Windowx 10
3.8. RaSymo greitis DVD+RW (maksimalus) — 8x
3.9 Garantija 24 mén.

Tipas ir galia — ATX, vidinis, tylus 500W

Motinines plokstes jungtys — papildomos Maitinimo kistuky 6-pin ir 6 pin

42 +2
4.2.1. | Maitinimo jungtis ne maziau kaip 20+4 — 20+4
42.2. | PIV maitinimo jungtis 4+4 Pin — 1 vnt. O
4.2.3. | SATA jungéiy kiekis — 6 vnt.
4.2.4. | PATA jungéiy kiekis — 4 vnt.
4.3. ATX maitinimo versija 2.3 arba aukstesne — 2,3 |
4.4, PCU ventiliatoriaus sparnuotés dydis — 120 mm silet
Specifikacijos: Intelligent cable management, UVP, OVP, SCP, OPP, OCP,
4.5. OTP, AFC, PFC-aktyvus — Intelligent cable management, UVP, OVP,
SCP, OPP, OCP, OTP, AFC, PFC-aktyvus
4.0. Garantija 24 mén.

Talpa - 2x4gb‘

5.2. Maksimali magistralés sparta — 1333 MHz
53 Garantija 24 mén.
II. | Spausdintuvo Kyocera FS-1300DN remontas ,
I Kaitinimo elementas — FK—13O .
2. ilaktinis valymas |
PIRK}:J 11‘. APYEARDU TEIKEJAS
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